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Predmluva

]
PFed instalaci a pouzivanim zafizeni si prectéte nasledujici pokyny, véetné zaru¢nich podminek.

Navstivte nasi stranku www.electroluxprofessional.com a oteviete sekci Podpora, kde muzete:

El Zaregistrovat sv(ij produkt

Ziskat napovédu a tipy k vasemu produktu, informace o servisu a opravach

Navod k instalaci, pouZiti a udrzbé (dale jen pfirucka) poskytuje uzivateli informace potfebné pro spravné a bezpecné pouzivani
zafizeni.

Nasledujici text nesmi byt povazovan za dlouhy a naro€ny seznam varovani, ale spiSe za soubor pokynt vhodnych pro zlepseni
vykonu zafizeni v kazdém ohledu a pfedevsim jako rady k prevenci zranéni osob a zvifat a poSkozeni majetku v disledku ne-
spravnych provoznich postupu.

VSechny osoby zabyvajici se dopravou, instalaci, uvadénim do provozu, pouzivanim a udrzbou, opravami a demontazi zafizeni
se musi pfed provedenim raznych postupl peclivé seznamit s touto pfiru¢kou, aby se pfedeslo chybnym a nevhodnym ¢innostem,
které by mohly ohrozit celistvost zafizeni nebo lidské zdravi. Ujistéte se, Ze pravidelné informujete uzivatele o bezpe€nostnich
predpisech. Dale je dllezité Skolit a poskytovat nové informace pracovnikim povéfenym provozem zafizeni na jeho pouzivanim
a udrzbou.

Prirucka musi byt obsluze k dispozici a musi se peclivé uchovavat na misté pouziti zafizeni, aby byla vzdy po ruce v pfipadé po-
chybnosti, nebo kdykoli je to nutné.

Pokud si po pfelteni této pfiruky stale nejste jisti spravnym pouzivanim zafizeni, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo autorizo-
vané servisni stfedisko, abyste ziskali rychlou a pfesnou pomoc pro lepsi provoz a maximalni u€innost zafizeni. BE€hem vSech
fazi pouzivani zafizeni vzdy dodrzujte platné pfedpisy o bezpecnosti, hygiené prace a ochrané zivotniho prostfedi. Je zodpovéd-
nosti uzivatele zajistit, aby bylo zafizeni spusténo a provozovano pouze v optimalnich bezpe&nostnich podminkach pro pracov-
niky, zvifata i majetek.

DULEZITE
@ + Vyrobce neodpovida za postupy provadéné na spotfebici bez dodrzovani pokynd uvedenych v této pFirucce.
» Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit spotfebite uvedené v této pfiruce bez pfedchoziho upozornéni.
« Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana.
» Tato pfirucka je k dispozici v digitalnim formatu:
— kontaktujte prodejce nebo oddéleni péce o zékaznika;
— stahnutim nejnovéjsi aktualizované priru¢ky na webovych strankach: www.electroluxprofessional.com;

» Pfirucka musi byt vzdy ulozena na snadno pfistupném misté v blizkosti zafizeni. Obsluha u zafizeni a pracovnici
udrzby musi mit kdykoli mozZnost ji snadno vyhledat a pouzit.




Obsah

A

UPOZORNENI] A BEZPECNOSTNI INFORMACE . ........ciiiiiiittaiiie ettt ettt 5
A1 (O] o =Tol g =Y o) o]y 4= o7 TP 5
A2 Osobni 0ChranNé ProSFEAKY .........uit it 6
A3 VSeobecné bezpeCnostniiNfOrMACE ..........iuiiiii e 6
A4 Ochranné prvky nainstalované na SpotFebiCi............ouuiuiiniiii i 7
A5  Bezpecnostni Stitky umisténé na spotrebiCi nebo v jeho blizkosti ..............cooiiiiii 7
A.6  Predvidateln€ NeSPravne POUZItI..... ..o e e 8
A7 DalSi bezpelnostniinfOrMace .........cooiii i s 8
A8 ZDYIKOVA ZIKA. . .o 8
A.9  Doprava, manipulace @ sKIadOVANI .........ooiuiii e e 9
A0 Instalace @ MONTAZ. ... ... e e 9
N B oY o) (=R oy oo ] [=T o T PP PP 10
F R A T o To] =T oY IRV oo PP 10
N0 1 T V1= 1= o ¥ 10
A.14  Omezeni Prostoru Pro SPOLFEDIC. .. ... ..t 10
A5 CIBtBNT ZAFIZENI ... 11
ATB  Preventivii UArZDa. ... ..o e 11
AT Dily @ PFSIUSENSIVI ...t 11
A.18 Opatfeni kK pouZiti @ GArZDE...............oooiiii i "
AT9  UdrZba SPOtFEDICE .. ..eie i e "
A.20  LiKVIAACE SPOIEDICE. ... et 12
ZARUCNI PODMINKY AVYUJIMKY ...ttt ettt ettt ettt et e eee e e 12
TECHNICKE UDAJE ... e 12
CA1 L0 L 1153 C= T3 €10 TSV o = T 12
C.2  Identifikacni Udaje zaFiZeni @ VYTODCE ... ..o 12
C.3  VysVEHIENT tOVAININO POPISU . ...t e ettt 13
(2 N 1= Tol (o Y1 T F- T PP 13
VSEOBECNE INFORMAGE ...t 13
0 L U PO UPP PP PPPPR 13
[ I U1 o= o 1= oY T U b4 | (=T 0 1= 4= o 13
D.3  TeStOVANT @ KONTIOIA . .. .. .e et e e ettt et 13
5 7o o) o | 13
D.5  UChOVAVANT PFIFUCKY .. ..eeeet ettt ettt e e e ettt et e e et e e eeaens 13
D.B P emMC PrIrUCKY ..o e e 13
[ A B 1= {1 (o= YU 14
D.8  OAPOVEANOSE ... ettt e 14
D.9  Kontrola baleni ZAKazniKem .. ... e 14
[ 20 0 S = o o) V= o PP 14
INSTALACNI SCHEMATA . ...ttt ettt ettt et et e ket e ket e ke e et e e st e e n e e e nee e et e e e e 15
Bl BYP NS AIACE ..o 15
E.2  Rozmérové vykresy pro podlahove inStalace ............oouiiieiiiii e 15
E.3  Schémainstalace a pripOjeNi .. ... e 16
E.4  Pristup k vnitfnim komponentlm zaFizeni .......... ... 18
INSTALACE AMONT AZ. e 18
T U 1V PSSP R SPR 18
F.2 PoVINNOSti ZAKAZNTKA. . ... e 18
F.3 PFed INSTAlAC. ... ..o e 18
F.4 Instalace na betonOoVY POASIAVEC ...... ... e 18
F.5 Instalace na ocelovy podstavec nebo nastavitelné NOZICKY ... 19
F.6 Likvidace 0baloveho Materi@lu ... e 19
F.7 PFipevnéni nebo pfizpisobeni podlaze (VOIItEING) ........ ..o 19
F.8 INSEaAlACE KB SIEN ... . e e 20

F.8.1  PHIPrava KONZOI ... . e et ettt et e ettt 20

LS 202 0 o 115 (=Y o T 20

F.8.3  PHPEVNENT @ SO ZENI .. et e e e 20
F.9 Spojeni vice zafizeni dONrOMAAY ... e 21
F.10 Bocni panely a modely s pOdStavCem ... e 21
F.11  Upevnéni bocnich panelli s presahem 12,5 MM . ..., 22
F.12  Upevnéni boCniho Krytu DeZ PFESaNU ....... ..o e 22
Rt G T 1= 1T 1= o T PP 23
ELEKTROINSTALA CE .. ..o ettt ettt ettt et ettt et e et et e e et e e e e e e e e s e e e e e eneenennen 24
Gl PIIPO NI K STl .t 24
G.2  NAPAJECT KADEI .. ..o 24
G.3  POIENCIAIOVE VYTOVNANI .. ...ttt ettt et 24
PRIPOJENI DODAVKY VODY ...ttt ettt etttk e et et e 24
[ PR R o T To 1= o T AV oo | U 24
L T Yo To I o1 g T= TNV oo P 24
H.3  Ochrana proti Zp&tnému tOKU ... e 24
Hod  VYPOUSTENT VOAY . ... ettt ettt et e 24
NORMALNI POUZITI SPOTREBICE ........ceiiiuiiite ettt ettt e et e et e e e e 25
1.1 Vlastnosti pracovnikl umozrujici obsluhu u spotfebi€e .............cooiiiiiiii 25



1.2 Zakladni pozadavky na pouzivani SpotiebiCe. ... 25

POPIS VYROBKU. ..ot 25
J.1 ZAKIadni infOrmace 0 ZaFiZENT ... ... i 25
J 01U | | PP 25
J.3 SKIENENY dISPIE] ... e e 26
J.4 OCEIOVY OVIAAACT PANEL..... .ot 26
J.5 (V1= o = Tot 8 (=T o o 4 26
J.6 (7= o - Todl o] 3T o T 1 26
PROVOZ ..ot e e e e e e e 26
KA1 LT o Y/ 1 o0 T b4 | 26
L2 = T o)L= 10 =T [ 2 26
KL3  ZapNULT @ VY PNUL . e e 27
K4 Proces vareni — vali€ t€StOVIN. .. ... 27
K.5  Proces vareni —bain Marie ... ... e 27
KB ProCES VareNi — SOUS-VIAE .. ...t ettt ettt e e ettt eeenns 27
(SO N[ Te (oYY 41 o PP 27
(NS I VAY/ o] -V [ oT=1 o T o= To [ YU 27
K.9  HIavni vypinal (VOITEING) ... ..o et e et e e e aaes 27
O 0 I T2 Vo T B V01 1 (=1 3 T 28
CISTENI A UDRZBA SPOTREBICE .......uviiiiiiiiiie ettt e ettt e et e e e ennaae e 28
L.1 INFOrMACE O PECI....oiiiiiii i e 28
02 U 1Yo o e (o 1|4 To U PP 28
L.3  PlOChY Z NEIEZOVE OCEII ... et e e ettt e ea e 28
L4 ZDArVENE PIOCNY . ... et 28
L.5 POVIChY ZEErNal€ tePIemM ... e e e 28
[ G O Lo V7= o] o T=T o PSP 28
L.7 (@01 (o) (oY= T= T 0 =T o =To [0 Y=o LY o Y 29
L.8  Vzduchovy filtr (VOIItEING) ... ... e ettt e e e 29
IR T O T £ - 17774 P 29
L.10  INfOrmMace Pro UArZDU ....... ..o e ettt 29
LT INtervaly UArZDy. .. ... e e e e 29
ODSTRANENIPORUCHY ... 30
Y T U PSP S PP PR PPPPRN 30
[ @ T [ i = T =T o T oY U ] 1 VPP 30
LIKVIDACE SPOTREBICE ......ceiitiieeiitiee ettt e e et e e et e e ettt e e ettt e e e et e e e e e e e 30



A

UPOZORNENI A BEZPECNOSTNI INFORMACE

A1

Obecné informace

K zajisténi bezpeného pouzivani spotifebiCe a spravného porozuméni pfiru€ce je treba
znat terminy a typografické konvence pouzité v dokumentaci. Nasledujici symboly se v
pFirucce pouzivaji k oznaceni a uréeni riznych typl nebezpedi:

VAROVANI
Nebezpedi pro zdravi a bezpeénost pracovnika.

VAROVANI
Nebezpedi urazu elektrickym proudem - nebezpelné napéti.

UPOZORNENI
Nebezpeci poskozeni zafizeni nebo vyrobku.

DULEZITE
Dulezité pokyny nebo informace o produktu.

Ekvipotencionalita

Pfed pouzitim spotfebiCe si pozorné prectéte pokyny.

Objasnéni a vysvétleni

» Spotiebi¢ sméji pouzivat pouze vyskoleni pracovnici.

+ Tento spotfebiC je urCen ke komercnimu a kolektivnimu pouziti, napfiklad v kuchynich
restauraci, jidelen, nemocnic a dalSich provozech, jako jsou pekarny, feznictvi atd.,
nikoli vSak pro kontinualni hromadnou vyrobu potravin. Jakékoliv jiné pouziti se
povaZzuje za nevhodné.

» Toto zafizeni nesméji pouzivat nezletili nebo osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti obsluhy
zafizeni.

* Nedovolte détem, aby si hraly se spotifebicem.

» VS8echny obaly a myci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

» Pro vlastni bezpecnost neskladujte a nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé materialy,
vypary a kapaliny v blizkosti tohoto nebo jinych spotfebicu.

* Neuchovavejte vybusné latky, jako jsou tlakové nadoby s hoflavou naplni, v tomto
spotrebici.

* Kontaktni informace vyrobce naleznete na vyrobnim S&titku spotfebiCe (napf. k
objednani nahradnich dilt atd.).

+ P¥i likvidaci spotfebi¢e musi byt zna¢eni CE znieno.

* Tyto pokyny peclivé uschovejte pro dalsi obsluhu.



A.2  Osobni ochranné prostredky

Souhrnna tabulka osobnich ochrannych prostfedkl (OOP), které maji byt pouzity v
riznych fazich zivotnosti zafizeni.

Faze Ochranny Pracovni Rukavice Bryle Bezpec-

odév boty nostni
prilba

Doprava — O

Manipulace — ] — —

Vybaleni O o — —

Instalace — 3 — —

Normalni @) ok @) —

pouzivani

Nastaveni _ O — — —

B&zné O ® o' O —

cisténi

Mimoradné O ) o' @) —

Cisténi

Udrzba O t ot — —

Demontaz O L [ J — —

Likvidace O L (] — —

Popis:

d OOP NUTNE

© OOP K DISPOZICI NEBO K POUZITi DLE POTREBY

— OOP NEPOZADOVANY

1. Béhem téchto Cinnosti musi mit osoba manipulujici se zafizenim nasazené rukavice odolné proti pofezani.
Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedku se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé mohou
vystavit nebezpeci a moznému poskozeni zdravi (v zavislosti na modelu).

2. P¥i bézném pouzivani musi byt rukavice odolné proti teplu, aby se ruce nemohly dostat do styku s horkym
jidlem nebo horkymi ¢astmi zafizeni, a/nebo se nespalily pfi odstrafiovani horkych pfedmét z téchto ¢asti.
Nepouzivanim osobnich ochrannych prostiedkd se obsluha, odborny personal nebo uzivatelé mohou vystavit
chemickému nebezpeci a moznému poskozeni zdravi (v zavislosti na modelu).

3. Béhem téchto cinnosti musi osoba manipulujici se zafizenim nosit rukavice vhodné pro kontakt s
pouzivanymi chemickymi latkami (viz bezpe€nostni seznam pouzitych latek pro informace o pozadovanych
OOP). Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedku se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé
mohou vystavit chemickému nebezpeci a moznému poskozeni zdravi (v zavislosti na modelu).

A.3 VSeobecné bezpecnostni informace

» Spotiebie jsou vybaveny elektrickymi a/nebo mechanickymi bezpecnostnimi
zafizenimi pro ochranu pracovnikl a samotného spotiebice.

* Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ s odstranénymi, upravenymi nebo poskozenymi kryty,
ochranami nebo bezpeclnostnimi zafizenimi.

* Neprovadéjte zadneé upravy soucasti dodavanych se zafizenim.

* Neékolik obrazkl v pfiru¢ce zobrazuje spotiebi€ nebo jeho €asti bez ochrannych kryt(

nebo s odstranénymi ochrannymi kryty. Toto zobrazeni slouzi pouze pro vysveétlujici
ucely. Spotiebi€ nepouzivejte bez krytu nebo s deaktivovanymi ochrannymi zafizenimi.



Pfed kazdym postupem instalace,
montaze, €isténi nebo udrzby vzdy
spotrebi€ odpojte od zdroje elektrického
napajeni.

Neodstrafujte, neopravujte ani nemazte znaCku CE a Stitky tykajici se bezpec€nosti,
nebezpedi a pokynu.
A-vazena hladina akustického tlaku emisi nepfekracuje 70 dB (A).

Nepouzivejte produkty (ani zfedéné) obsahuijici chlor (chlornan sodny, chlorovodikova
nebo muriaticka kyselina apod.) k Cisténi zafizeni nebo podlahy pod nim.

Vyhnéte se vystaveni vybaveni ozonu — nepouzivejte ozonizatory v pokoji, kde je
zarizeni nainstalovano.

Bé&hem provozu nepouzivejte v blizkosti tohoto zafizeni aerosoly.

Nasledujici ukony musi provadét specializovany autorizovany personal nebo
zakaznicky servis vybaveny vSemi potfebnymi osobnimi ochrannymi prostfedky (A.2
Osobni ochranné prostredky), naradim, nacinim a pomocnymi prostifedky, ktery muze
pozadat vyrobce o poskytnuti servisni pfirucky:

— Instalace a montaz

— Umisténi

— Elektrické pfipojeni

— Cisténi, oprava a mimoradna udrzba spotfebice

— Likvidace spotrebice

— Prace na elektrickych zafizenich

A.4  Ochranné prvky nainstalované na spotrebi i

Kryty
Spotiebi¢ ma:

pevné ochranné kryty (napf. plasté, kryty, boéni panely apod.) upevnéné na spotiebici a/
nebo ramu pomoci Sroubl nebo rychlospojek, které Ize odstranit nebo otevfit pouze
pomoci nastroju; uzivatel proto nesmi s takovymi zafizenimi manipulovat. Vyrobce
nezodpovida za Skody zpusobené poskozenim téchto zafizeni anebo jejich nepouzitim;
zablokované pohyblivé kryty (dvifka) pro pfistup do spotiebice;

pfistupové panely nebo dvifka do elektrického systému spotfebiCe, vyrobena z
kloubovych panell otviratelnych pomoci nafadi. Panel nebo dvifka se nesmi otvirat,
kdyZ je spotrebiC pfipojen k napajecimu zdroji.

A.5 Bezpecnostni stitky umisténé na spotrebi€i nebo v jeho blizkosti

Zakaz Vyznam

Neodstrafiujte ochranna zafizeni.

NepouZzivejte vodu k haseni pozaru (na elektrickych dilech)

Udrzujte prostor kolem zafrizeni Cisty a bez hoflavych
materialt. Neskladujte v blizkosti zafizeni hoflavé materialy.




Nebezpedi Vyznam
SSS pozor, horky povrch
Nebezpedi urazu elektrickym proudem (na elektrickych
6 dilech s uvedenim napéti).

A.6  Predvidatelné nespravné pouziti

Nespravné pouziti je jiné pouziti, nez je uvedeno v této pfirucce. Béhem provozu

spotfebiCe nejsou povoleny jiné typy prace nebo Cinnosti, které jsou povazované za

nevhodné, a které mohou obecné predstavovat rizika pro bezpecnost obsluhy a poskozeni

zarizeni. Predvidatelné nespravné pouziti je napf.:

* zanedbani udrzby spotrebice, CiSténi a pravidelnych kontrol;

» konstrukCni zmény nebo upravy provozni logiky;

* manipulace s ochrannymi kryty nebo bezpecnostnimi zafizenimi;

* nepouzivani osobnich ochrannych prostfedkl obsluhou, odbornym personalem nebo
pracovniky udrzby;

* nevyuzivani vhodného vybaveni (napf. pouzivani nevhodného vybaveni nebo Zebfikl);

* uchovavani hoflavych materiall nebo paliv, nebo prosté materiall, které nejsou
slucitelné s praci nebo nejsou pro ni dllezité, v blizkosti spotfebice;

* nespravna instalace spotfebice;

» vkladani predmétl nebo véci, které nejsou slucitelné s jeho pouzitim, nebo které mohou
poskodit spotiebic, zpUsobit zranéni nebo znedistit prostifedi, do spotiebice;

* lezeni na spotfebic:

* nedodrzeni pozadavkl na spravné pouzivani spotrebice;

* jiné postupy, ktera zpusobuji rizika, ktera vyrobce nemUzZe odstranit.

A.7  DalSi bezpecnostni informace

@ UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte toto zafizeni k smazeni.

A.8  Zbytkova rizika

U spotiebiCe hrozi nékolik rizik, ktera nebyla zcela vyloucena pomoci konstrukce nebo
instalaci odpovidajicich ochrannych zafizeni. Vyrobce vSak o nich informuje
prostfednictvim této pfirucky a peclivé uvadi osobni ochranné prostfedky, které se kvli
nim maji pouzivat. Ke snizeni rizika zajistéte pfi instalaci zafizeni dostatecné prostory.
Pro zachovani téchto podminek musi byt prostory kolem spotfebice vzdy:

» bez pfekazek (napf. zebfiky, naradi, kontejnery, krabice apod.);

+ (Cisté a suche.

» dobfe osvétlené.

Zbytkova rizika spotfebiCe jsou pro uplnou informovanost zakaznika uvedena nize: Tyto
cinnosti jsou povazovany za nevhodné, a proto pfisné zakazané.



Zbytkové riziko Popis nebezpecné situace

Uklouznuti nebo pad Pracovnik mUZze uklouznout kvuli rozlité vodé,
kapaliné nebo necistotam na podlaze.

Popaleniny/odéry (napf. topné Pracovnik obsluhy se zamérné nebo neumysiné

¢lanky, studena nadoba, desky dotkne nékterych soucasti uvnitf spotiebiCe bez

chladiciho okruhu a potrubi) pouziti ochrannych rukavic

Uraz e|ektrick)'/m proudem Kontakt s d|’Iy pod napétl’m béhem udribé‘r’Sk)'/Ch
praci provadénych s napajenym elektrickym
panelem.

Pfevrhnuti nakladu Pfi manipulaci se spotfebi¢em nebo s jeho obalem

pfi pouziti nevhodnych zdvihacich systémua nebo
prislusenstvi nebo s nevyvazenym nakladem

Chemikalie Kontakt s chemickymi latkami (napf. myci
prostfedek, lestidlo, odstrafiova¢ vodniho kamene)
bez dodrzeni bezpecnostnich opatfeni. Vzdy se
proto fidte bezpecnostnimi listy a Stitky na pouzitych
produktech.

Nahlé uzavreni Obsluha muaze pfi normalnim pouziti spotfebice
nahle a zamérné zavfit dvere/zasuvky (pokud je jimi
zarizeni vybaveno, v zavislosti na typu zafizeni).

A.9 Doprava, manipulace a skladovani

» Doprava (ij. pfemisténi spotfebiCe z jednoho mista na misto) a manipulace (ij. pfesun
na pracovistich) musi probihat za pouziti specialnich a pfiméfenych prostfedku.

* Informace o stohovatelnosti béhem pfepravy, manipulace a skladovani naleznete na
obalu.

+ Béhem nakladani nebo vykladani nestijte pod zavéSenym nakladem. Do pracovniho
prostoru nesmi vstoupit neopravnény personal.

* Hmotnost spotfebiCe sama o sobé nestaci k udrzené stability.

» Pfimanipulaci se spotfebi¢em jej nezvedejte a nekotvéte k pohyblivym ani slabym dilam,
jako jsou: objimky, elektrické kabelovody, pneumatické ¢asti atd.

« Zarfizeni netlaCte ani netahejte, protoze se muize prevratit. Pro zvedani spotfebite
pouzijte spravné naradi.

» Pro vykladani a skladovani spotfebite zajistéte vhodnou plochu s rovnou podlahou.

* Personal pro pfepravu, pfemistovani, manipulaci a skladovani spotfebiCe musi byt
nalezité poucen a vySkolen ohledné bezpelného pouZivani zdvihacich systému
a osobnich ochrannych prostfedkd vhodnych pro provadény typ ¢innosti.

» Pfidemontazi kotevnich systému se ujistéte, Ze stabilita sou€asti spotiebite nezavisi na
ukotveni, a proto tato operace nezpusobi pad nakladu z vozidla. Pfed vylozenim
soucasti spotiebice zkontrolujte, zda jsou odstranény vSechna kotevni systémy.

A.10 Instalace a montaz

* Popsané operace musi byt provadény v souladu s bezpecCnostnimi pfedpisy a
ustanovenimi platnymi v zemi pouziti.

» Po provedeni instalace zafizeni musi byt pfipadna zastrcka pfistupna.

* Spotfebi€ neni vhodny pro instalaci venku a/nebo na mistech vystavenych
atmosférickym vlivim (dést, pfimé slunec¢ni svétlo apod.).



A.11 Elektrické pripojeni

Systém napajeni musi byt vhodny pro jmenovity proud pfipojeného spotfebice; pfipojeni
musi byt provedeno v souladu s predpisy a ustanovenimi platnymi v zemi pouziti.
Informace o napajecim napéti spotiebie jsou uvedeny na vyrobnim Stitku.

Mezi napajeci kabel a elektrické vedeni je nainstalovan diferencialni termomagneticky
spina¢ vhodny pro spotfebu specifikovanou na vyrobnim §titku, s kontaktni mezerou
umoznujici uplné odpojeni za prepétovych podminek kategorie Ill, v souladu s platnymi
predpisy.

Pro spravné stanoveni rozmérl spinaCe nebo zastrCky se fidte spotfebou proudu
uvedenou na vyrobnim Stitku spotrebice.

Pokud je napajeci kabel poskozeny nebo pfilis kratky, smi ho vyménit pouze
specializovany servisni pracovnik nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi urazu.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za poSkozeni nebo zranéni v disledku poruseni
vySe uvedenych pravidel nebo nedodrzeni pfedpist o elektrické bezpenosti platnych
v zemi pouziti spotfebice.

Ovéfte, zda je mezi napajecim kabelem zafizeni a elektrickou pfipojkou instalovan
bezpecnostni jisti€. Max. vzdalenost mezi kontakty a svodovy proud musi odpovidat
mistnim bezpeénostnim predpisum.

V pfipadé trvalého elektrického pfipojeni: systém musi byt uzamykatelny v oteviené
poloze a pFistupny i po instalaci zafizeni na misto.

A.12 Pripojeni vody

Pripojeni vody musi byt provedeno v souladu s predpisy a ustanovenimi platnymi
v dané zemi.

Zarizeni musi byt napajeno pitnou vodou o tlaku 1,5 — 3 bar (150 — 300 kPa).

VAROVANI
V pfipadé nedodrzeni bezpecnostnich predpisi odmita vyrobce jakoukoliv
odpovédnost.

A.13 Umisténi

Nainstalujte spotfebiCe a provedte veskera bezpeénostni opatfeni nezbytna pro tento
typ provozu, a to s ohledem na pfislusna protipozarni opatfeni.

Schéma instalace udava celkové rozmeéry zafizeni a umisténi pfipojek (plyn, elektfina,
voda). Zkontrolujte, zda jsou pfipojky k dispozici a jsou pfipraveny pro provedeni viech
potifebnych pfipojeni.

Zabrante znecisténi korozivnimi latkami (chlorem atd.) v mistech, kde je spotiebic
instalovan. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za korozivni ucinky zpusobené
vnéjSimi pficinami.

A.14 Omezeni prostoru pro spotrebic
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Neinstalujte zafizeni na hoflavé zdi.. Pokud je spotfebi¢ umistén vedle nebo proti
teplotné citlivé zdi, ponechte alespon prostor 50 mm mezi spotfebiCem a hoflavymi
sténami, nebo v kazdém pfipadé dostateCny prostor pro nasledné servisni nebo
udrzbové Cinnosti.

Okolo zafizeni musi zUstat vhodny prostor (pro provoz, udrzbu apod.).

Tento prostor se musi zvétsit v pfipadé pouziti a / nebo pfemisténi jiného zafizeni a /
nebo prostiedku, nebo jsou-li na pracovisti nutné vystupni cesty.



A.15 Cisténi zarizeni

* Nedotykejte se zafizeni vlhkyma rukama nebo nohama nebo kdyzZ jste bosi.

+ Pfed zahajenim jakéhokoli Cisténi uvedte spotfebi¢ do bezpeného stavu.

* Nedovolte, aby se olej nebo maziva dostaly do kontaktu s plastovymi dily. Nedovolte,
aby na zafizeni byly usazeniny, necistoty, tuky, potraviny nebo jiné zbytky.

* Dodrzujte pozadavky na rizné bézné a mimoradné postupy udrzby. Nedodrzeni téchto
pokynu mize znamenat riziko pro personal.

* Na spotfebi¢ nestfikejte vodu ani jej necCistéte vodnimi tryskami, parnim CistiCem nebo
vysokotlakym CistiCem.

A.16 Preventivni udrzba

Za uCelem zajisténi bezpecCnosti a vykonnosti vaseho zafizeni doporucujeme, aby servis
provadéli autorizovani technici spole¢nosti Electrolux Professional kazdych 12 mésicu v
souladu se Servisnimi pfiruckami spolecnosti Electrolux Professional. DalSi podrobnosti
vam poskytne mistni servisni stfedisko Electrolux Professional.

A7 Dily a pfisluSenstvi

PouZivejte pouze originalni pfisluSenstvi a/nebo nahradni dily. NepouZiti originalniho
prisluSenstvi a/nebo nahradnich dill zneplatni plvodni zaruku vyrobce a mize zpusobit,
Ze spotrebi€ nebude vyhovovat bezpe€nostnim normam.

A.18 Opatreni k pouziti a udrzbé

* Ve spotiebiCi hrozi rizika pfevazné mechanického, tepelného a elektrického charakteru.
Pokud to bylo mozné, tato rizika byla vyvazena:
— pfimo pomoci vhodnych konstrukcnich fesSeni;
— nepfimo pomoci krytl, ochrannych a bezpe&nostnich zafizeni.

+ Béhem udrzby nicméné hrozi néktera rizika, ktera nelze odstranit, a musi byt vyvazena
pomoci zvlastnich postupl a bezpeénostnich opatfeni.

* Neprovadéjte zadné kontroly, C&isténi, opravy nebo udrzbu pohybujicich se dild.
Pracovnici musi byt o tomto zakazu informovani prostfednictvim jasné viditelnych
znacek.

* Pravidelné kontrolujete spravné fungovani v8ech bezpecnostnich zafizeni a izolace
elektrickych kabell, které je tfeba v pfipadé poSkozeni vyménit.

V pfipadé velké poruchy (napf. zkraty, draty vystupujici ze svorkovnice, poruchy motoru,
opotfebované oplasténi kabell atd.), musi obsluha pro bézné pouzivani spotiebice:

+ okamzité vypnout spotiebi¢ a odpojit vSechny pfivody (elektricka energie, plyn, voda).
Pfed provadénim jakékoliv prace na spotiebiCi se vzdy podivejte do prirucky, ktera
obsahuje spravné postupy a dulezité informace o bezpecnosti.

A.19 Udrzba spotiebice

 Intervaly kontroly a udrzby zaviseji na skuteCnych provoznich podminkach spotfebice a
okolnich podminkach (vyskyt prachu, vlhkosti apod.), proto nelze pfesné stanovit
Casoveé intervaly. V kazdém pfipadé se doporuCuje pecliva a pravidelna udrzba
spotfebicCe, aby nedochazelo k pferuseni provozu.

* DoporuCujeme uzavfit smlouvu o preventivni a planované udrzbé se servisnim
stfediskem.

* Pred zahajenim jakékoli udrzby uvedte spotiebi¢ do bezpeéného stavu.
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A.20 Likvidace spotrebice

* Znehodnotte spotiebi€ odstranénim elektrického napajeciho kabelu a odstrante police

a dvere, aby se nikdo nemohl zavfit uvnitf.

B ZARUCNI PODMINKY A VYJIMKY

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje
se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho, jak je
produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a
jak je popsano v prislusné dokumentaci k zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouZzil pouze
originalni nahradni dily a provedl udrZzbu v souladu s
uzivatelskou pfiruékou spolecnosti Electrolux Professional a
dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spolec¢nost Electrolux Professional dirazné doporucuje pou-
zivat Gistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstraniovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electro-
lux Professional, jez jsou zarukou nejlepSich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti
produktu;

 instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dild, pokud
nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjSiho zapojeni;

» FeSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a
neucinnosti zplsobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jeva;

— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych
systémU (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/nebo
vypadku);

— neadekvatni nebo pferuSeni pfivod vody, pary, vzduchu,
plynu (v€etné necistot anebo jinych latek, které nesplriuji
technické pozadavky pro kazdy spottebic);

— instalatérské dily, sou€asti nebo spotiebni Cistici pro-
stfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni
pokynl pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizeni;

— nespravna nebo Spatna instalace, oprava, udrzba
(v€etné neopravnénych manipulaci, uprav a oprav pro-
vadénych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi
tfetimi stranami) a modifikace bezpeénostnich systém(;

— Pouziti neoriginalnich souéasti (napf. spotfebniho mate-
ridlu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/
zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k
zafizeni;

— nehody nebo vy$Si moc;

— preprava a manipulace, v€etné Skrabanctl, promacknuti,
Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poskozeni nevyplyva z vad materialu
nebo zpracovani a je nahlaseno do jednoho (1) tydne
od dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

+ produkt s pdvodnimi sériovymi Gisly, ktery byly odstranény,
zménény nebo jsou necitelné;

* vyména zarovek, filtri nebo jakychkoli spotfebnich dild;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny
nebo specifikovany spoleé¢nosti Electrolux Professional.

Zaruka spolecnosti Electrolux Professional bude neplatna
a vyrobce neponese zadnou souvisejici odpovédnost v
pripadé jakékoli upravy produktu nebo souvisejiciho
hardwaru/softwaru/programovani.

Zaruka nezahrnuje Cinnosti planované udrzby (vCetné dild,
které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky Cisticich prostfedku,
pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou
mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center
autorizované péce o zakazniky.

Cc TECHNICKE UDAJE

C.1  Umisténi stitku s udaji
Typovy Stitek je umistén v pravém dolnim rohu (viz obr. nize).

ElctoluxPofessiona| AG - Almendstas 6, CH- 6210 Sursee
cam o et

Pl
o
I e
EE

C.2 Identifika¢ni udaje zafizeni a vyrobce
Typovy Stitek uvadi identifikaci vyrobku a technické udaje.
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Pfiklad oznaeni nebo typového Stitku na spotfebice je
uveden nizZe:

Electrolux Professional AG - Allmendstrasse 28, CH - 6210 Sursee
F.Mod. Comm.Mod. Ser.No.

B W fre?

T X q3

Vyznam rliznych informaci na Stitku uvadime zde nize:

F.Mod. vyrobni popis vyrobku
Comm.Mod. komeréni popis

PNC kod vyrobniho Cisla

Ser.No. sériove Cislo

Type ref. certifikaCni skupina spotrebice
\Y, napajeci napéti

Hz frekvence napajeciho napéti
kw prikon

A absorbovany proud




CE znaceni
C€

E WEEE symbol

IPX5 uroveri ochrany proti prachu a vodé

C.3  Vysvétleni tovarniho popisu
Tovarni popis na Stitku ma nasledujici vyznam:

E | e(" I\n;z:(vi;:‘asse 28, CH - 6210 Sursee
F.Mod. ABCDEFGHIJ i
MW fre
(43

ABCDTEFTF {
123456782910

1 - Produktova fada

3 - Typ zafizeni
B Multifunkéni sporak

4 - Velikost / Zény / Detaily
D Multifunkéni sporak, 1/1 GN

5 - Typ modulu (vyska)

E 700 mm, sklenény pfedni panel
F 800 mm, sklenény pfedni panel
G 700 mm, ocelovy pfedni panel

6 - Obsluha uzivatele

A jedna strana

B jedna strana s ochranou proti stfikancim
7 - Sitka

D 400 mm

8 - Kombinace podstavce

D vypousténi s dvefnim prostorem

M Modularni
9 - Napajeci zdroj
2 - Skupina (hloubka) A 400 V /3N ~ 50-60 Hz (standardni)
A 800 mm D 440V /3 ~ 50-60 Hz (namoini)
B 850 mm
C 900 mm 10 - Volitelné vybaveni

C.4 Technické udaje

M Namorni
(0] zadné

E.';‘:r’;'éa Napéti/faze Frekvence | 'rureznapdjeciho | Proudova
KW V/Nr Hz mm? A
M*BD**DDAO 7,5 400V /3N 50— 60 15 10,5
MCBD**DDDM 7.5 440V /3~ 60 15 10

1. Na zvlastni pozadavek také k dispozici s 400 V /3~ /50 Hz

D VSEOBECNE INFORMACE

D.1 Uvod

Tento navod k obsluze obsahuje informace tykajici se riznych
zafizeni. Obrazky produktd v této pfiruéce jsou pouze
pfikladem.

Vykresy a schémata uvedena v pfiruéce nejsou v méfitku.

Doplnuji pisemnou informaci odpovidajicim nacrtem, ale
nejsou uréeny jako detailni zobrazeni dodavaného spotfebice.

Ciselné hodnoty uvedené na schématech instalace zafizeni
se vztahuji k méfeni v milimetrech a/nebo palcich.

D.2 Uréené pouziti a omezeni

Toto zafizeni je urCeno k pfipravé jidel. Je ureno pro
kolektivni pouzivani.

Jakékoliv jiné pouziti se povazuje za nevhodné.

POZNAMKA:
@ Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za jakekoli
nespravné pouzivani produktu.

D.3 Testovani a kontrola

NaSe zafizeni byla navrzena a optimalizovana pomoci labora-
torniho testovani, aby bylo dosazeno vysokého vykonu a
ucinnosti.

Spottebic se odesila pfipraven k pouZziti.

Uuspésné splnéni testl (vizualni kontrola - elektricky test -
funkéni test) je garantovan a certifikovan podle specifickych
pfiloh.

K zajisténi souladu s tfidou ochrany musi byt vSechna tésnéni
v dokonalém stavu a vSechny komponenty musi byt po
instalaci, opravach a udrzbé fadné znovu sestaveny.

D.4 Copyright

Tato pfirucka je urCena vyluéné pro potfeby obsluhy a mize
byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem Electrolux
Professional AB.

D.5 Uchovavani priruéky

Tuto pfiru¢ku uchovavejte po celou dobu zivotnosti spotfebice
az do jeho likvidace. pfiru¢ka musi zlstat u spotfebice i v
pfipadé jeho pfemisténi, prodeje, pronajmu, dovoleného
pouziti nebo propujceni.

D.6 Prijemci pfiruéky

Tato pfirucka je uréena pro:

» pracovniky dopravce a manipulaéni personal;

» pracovniky provadéjici montaz a uvedeni do provozu;

« zaméstnavatele uzZivatell spotfebice a vedoucimu
pracovisté;

» Obsluha pro bézné pouziti spotfebice;
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» specializovany personal - servis péfe o zakazniky (viz

servisni pfirucka).

D.7 Definice

Zde najdete definice v8ech hlavnich termin( této pFirucky.

PFed pouzitim je vhodné si je peclivé precist.

Obsluha zaméstnanci pro instalaci spotrebice,
sefizeni, pouziti, udrzbu, €isténi, opravy
a prepravu.

Vyrobce Electrolux Professional SpA nebo jiné
servisni stfedisko autorizované spolec-
nosti Electrolux Professional SpA.

Obsluha pro Obsluha, ktera byl informovana a vySko-

béZné pouZiti lena, pokud jde o Ukoly a rizika spojena s

spotrebice béZnym pouzivanim spotfebice.

Zakaznicky Pracovnik instruovany/vyskoleny vyrob-

servis nebo cem, ktery je schopen na zakladé

specializovany odborného a specifického vycviku, zkuse-

personal nosti a znalosti predpisti pro prevenci
nehod zhodnotit postupy, které maji byt
provadény na spotfebi€i, a rozpoznat
rizika a predchazet jim. Jeho odborné
znalosti pokryvaji mechaniku, elektrote-
chniku a elektroniku atd.

Nebezpedci Zdroj mozného zranéni nebo poskozeni
zdravi.

Nebezpecna Kazda situace, kdy je obsluha vystavena

situace jednomu nebo vice nebezpecim.

Riziko Kombinace pravdépodobnosti a rizika
Urazu nebo poSkozeni zdravi v nebez-
pecné situaci.

Ochranna Bezpecnostni opatfeni spodivajici v pou-

zafizeni ziti  zvlastnich technickych prostfedkl
(kryty a bezpecnostni zafizeni) za
ucelem ochrany obsluhy pfed riziky.

Kryt Soucast spotrebiCe pouzivana specialné
pro zajisténi ochrany pomoci fyzické
bariéry.

Bezpe€nostni  Zafizeni (jiné nez kryt), kieré odstrafiuje

zafizeni nebo snizuje riziko; mize byt pouzito
samostatné nebo v kombinaci s krytem.

Zakaznik osoba, ktera spotrebi¢ zakoupila a/nebo

ktera jej spravuje a pouziva (napr. spolec-
nost, podnikatel, firma).

Uraz elektric-
kym proudem

Nahodny vyboj elektrického proudu na
lidském téle.

D.8 Odpovédnost

Vyrobce. odmita jakoukoli odpovédnost za Skody a
$patné fungovani zplisobené témito pri¢inami:

» nedodrzeni pokynt v této pfirucce;

» opravy, které nejsou provadény odbornym zpusobem, a
vymény za dily odliSné od dili uvedenych v katalogu
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nahradnich dild (montaz a pouziti neoriginalnich nahrad-
nich dild a pfisluSenstvi maze negativné ovlivnit provoz
spotfebiCe a zrusit originalni zaruku vyrobce);
» operace provadéné nevyskolenym personalem;
neopravnéné upravy nebo postupy;
chybéjici, nedostateéna nebo nespravna udrzba;
* nespravné pouziti spotfebice;
* nepredvidatelné mimoradné udalosti;
» pouziti spotfebi¢e neinformovanymi a/nebo neskolenymi
pracovniky;
» zanedbani platnych ustanoveni v zemi pouziti o bezpe¢-
nosti, hygiené a ochrané zdravi na pracovisti.
Vyrobce neodpovida za Skody zpusobené svévolnymi Upra-
vami a pfestavbami provadénymi uzivatelem nebo
zakaznikem.
Zaméstnavatel, spravce pracovisté nebo servisni technik
odpovida za zjisténi a vybér vhodnych a odpovidajicich
osobnich ochrannych prostfedk(l, které ma nosit obsluha v
souladu s predpisy platnymi v zemi pouziti.
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za nepfesnosti obsa-
zené v této pfiru¢ce, pokud se jedna o chyby v tisku nebo
prekladu.

Jakékoli dodatky k pfiru€ce k instalaci, pouZiti a udrzbé&, kterou
zakaznik obdrzi od vyrobce, budou nedilnou soucasti pfirucky,
a proto musi byt ulozeny spolu s pfiruc¢kou.

D.9 Kontrola baleni zakaznikem

» Prepravce odpovida za zbozi béhem pfepravy a doruceni.

« V pfipadé viditelného nebo skrytého poskozeni podejte
stiznost dopravci.

» Pripadné poskozeni nebo nedostatky napiste na priivodku.

+ Ridi¢ musi a pravodku podepsat: Dopravce miiZe stiznost
zamitnout, pokud neni a pruvodka podepsana (zasilatel
muze poskytnout potfebny formular).

» Pokud se skryté poSkozeni nebo nedostatky projevi az po
rozbaleni, pozadejte dopravce do 15 dnG od dodani o
kontrolu zbozi.

Kontrola po rozbaleni

1. Odstrarite obal.

Budte opatrni pfi rozbalovani a manipulaci se spotfebic¢em,
aby do vas neudefil.
2. VeSkerou dokumentaci obsazenou v obalu ulozte.

D.10 Skladovani

Spotrebi¢ a/nebo jeho ¢asti musi byt skladovany a chranény
pfed vihkem, na neagresivnim misté, bez vibraci a pfi teploté
mistnosti mezi 5°C a 50°C.

Misto uskladnéni spotfebi¢e musi:
* unést vahu spotfebice,

* mit plochy povrch, aby se zabranilo deformaci spotiebite
nebo poskozeni opérnych nozicek.



E INSTALACNi SCHEMATA

E.1 typinstalace

A

50
>

-
| i}

450 /550
V)

-
-

Pfi popisu naSich zafizeni rozliSujeme mezi Spickovymi
moduly A, zakladnimi moduly B a tovarné montovanymi
jednotkami. C. Spickové a zakladni moduly Ize sestavit
dohromady nebo jako jednotlivé jednotky.

Zafizeni musi byt vzdy instalovano v uréeném misté podle
pfislusnych schémat instalace a pfipojeni (E Instalaéni
schémata).

Zafizeni by mélo byt pfipojeno k pevnym kabellm.

E.2 Rozmérové vykresy pro podlahové instalace

UPOZORNENI

Moznosti instalace:
1. Stojici u stény

* na nastavitelnych nohach

* na ocelovych zdkladnach

* na betonovém podstavci
2. Volné stojici

* na nastavitelnych nohach

* na ocelovych zakladnach

* na betonovém podstavci
3. Montaz na sténu

(neni k dispozici pro vSechny spotfebice)
Zarizeni jsou vhodna pro instalaci jako samostatna zafizeni
nebo jako skupina zafizeni.

Mohou byt umisténa volné v prostoru, bo¢né, na sténé nebo
zadnimi stranami k sobé. P¥i instalaci vedle sebe jsou zafizeni
pfipojena ke kolejnici.

Pfi instalaci na sténé se pouzivaji rizné nasténné ramy.

POZNAMKA:
@ Pfi instalaci zafizeni na ocelovy nebo betonovy

podstavec nesmi byt spodni deska namontovana.

PFi instalaci s betonovym podstavcem musi byt vyklenek ve st€éné nejméné 70 mm hluboky, ale
nesmi presahnout 100 mm, aby bylo zajisténo, Ze zafizeni ma pevnou, dostateéné vétranou

zakladnu.

Moznosti instalace na podlaze:

1. Na ocelovy podstavec nebo nastavi-
telné nohy

2. Na betonovy podstavec

3. U stény na ocelovy podstavec nebo
nastavitelné nohy
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POZNAMKA:
Vezmeéte prosim na védomi, ze vSechny modely nejsou k dispozici v hloubkach znazornénych na schématu.

E.3 Schéma instalace a pfipojeni
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El = Pripojeni k elektrické siti
EQ = Vyrovnavani potenciald
(x)* = Ochranny panel
WI = PFivod vody
D = Vypousténi
A B C D E F G H |
800 710 668 585 423 411 500 700 200
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E.4 Pristup k vnitfnim komponentiim

zarizeni

F INSTALACE A MONTAZ

F1 Uvod

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeéd-

nostni informace®.
Chcete-li zajistit spravnou funkci spotfebi¢e a udrzovat bez-
pecné podminky béhem pouzivani, peclivé dodrzujte pokyny
uvedeneé v této kapitole.
Zkontrolujte vyrovnani zafizeni po umisténi, a pokud je to
nutné, zafizeni vyrovnejte. Nespravné vyrovnani mize zplso-
bit Spatny chod zafizeni.

F.2 Povinnosti zakaznika

Ukoly a &innosti pozadované od zakaznika jsou:

« zkontrolovat rovinnost podlahy, na které je spotfebi¢
umistén.

* zajistit uzemnénou zasuvku s vhodnou kapacitou pro pfikon
uvedeny na datovém Stitku;

+ zajistéte magneticky tepelny jisti¢ s ruénim resetem s
vysokou citlivosti;

* pro pfipojeni k napajecimu zdroji pfedem zafizeni umistéte
napevno v otevieném prostoru.

* Neinstalujte jednotku v prostfedi, kde mohou teploty
klesnout pod 0°C [32°F] nebo zvysit nad 40°C [104°F].

18

POZNAMKA:
@ Informace o elektrickém pfipojeni naleznete v Easti

“A.11 Elektrické pripojeni*.

F.3  Pred instalaci
V zavislosti na vasem modelu si pfed instalaci zafizeni a jeho
spravnym umisténim pfipravte nasledujici:

» Upevhovaci prvky, tj. vrtaci otvory a hmozdinky. Dopro-
vodné poznamky naleznete v pfislusnych castech F.8
Instalace ke sténé.

» Pfipravte vodni, plynové a elektrické pfipojky a v pfipadé
potfeby nainstalujte uzaviraci ventil.

F.4 Instalace na betonovy podstavec

Obal se odstranit az tésné pFed instalaci jednotky.

Jednotku ponechte na pFepravni paleté az do kone&ného
umisténi.



1. Prepravte zafizeni na pfepravni paleté pfimo pied misto
instalace.

T%

| SET

[] Z

2. Odstrarite pfedem vyfiznutou desku ve spodni ¢asti
zafizeni. (pro pfistup, viz E Instalaéni schémata).

3. Zvednéte jednotku na jedné strané tak, aby vSechny
instalacni pFipojky byly uvnitf zafizeni.

/

TEE

/u [T
7 700

4. Opatrné spustte zafizeni doll, a potom jej pfemistéte do
spravné polohy. Nakonec odstrarite pfepravni paletu.

———

=
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5. Odstrarite vnéjSi ochrannou folii a kryty okraja, dbejte na
to, aby nedoslo k poskrabani povrchu zafizeni.
Velmi pomalu stahnéte ochrannou félii s povrchu z
nerezavéjici oceli; pozor na roztrzeni, aby na povrchu
nezustalo lepidlo.
Pfipadné zbytky lepidla odstrarite nekorozivnim rozpou-
Stédlem. Potom misto dukladné oplachnéte a vysuste.

F.5 Instalace na ocelovy podstavec nebo
nastavitelné nozi¢ky

POZNAMKA:
@ Pfi instalaci na ocelovém podstavci nebo nastavi-

telnych nozi¢kach se vzdy ujistéte, Ze jsou jiz
pfipevnéné k zafizeni. K vyjmuti jednotky z pfe-
pravni palety a jejimu umisténi se nepouzivaji
Zadné nastroje; vSe, co potfebujete, je pracovni
sila, a to dva az Ctyfi muzi v zavislosti na velikosti
jednotky.

1. Prepravte zafizeni na pfepravni paleté pfimo pfed misto
instalace.
Instalacni pFipojky, které vystupuji z podlahy, by mély byt
co nejblize ke strané prepravni palety.

‘__

. [ [
e |

%

2. Odstrarite pfedem vyfiznutou desku ve spodni ¢asti
zafizeni. (pro pfistup, viz E Instalaéni schémata).

3. Posunite zafizeni na pfepravni paleté tak, aby vSechny
instalacni pfipojky lezely uvnitf zafizeni.

1

7 7/¢

4. Naklanéjte zafizeni, dokud nestoji na podlaze. Pak ho
vepfedu zvednéte a odstrarite pfepravni paletu.

5. Opatrné spustte zafizeni doll, a potom jej pfemistéte do
spravné polohy.

A

| ohif |

7

6. Odstrarite vnéjsi ochrannou félii a kryty okrajd, dbejte na
to, aby nedoslo k poskrabani povrchu zafizeni.
Velmi pomalu stahnéte ochrannou félii s povrchu z
nerezavéjici oceli; pozor na roztrzeni, aby na povrchu
nezustalo lepidlo.
PFipadné zbytky lepidla odstrante nekorozivnim rozpou-
Stédlem. Potom misto dikladné oplachnéte a vysuste.

F.6 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v
zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy material je
pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Muze byt bezpecné uchovavan, recyklovan nebo spalovan ve
vhodné spalovné odpadui. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny takto:

:“ Polyetylen
- « Vn&jsi obal

PE + Séacdek s pokyny
"‘ Polypropylen

®
- + Popruhy
PP

* Horni obalové panely

"“ Polystyrenova péna
- « Rohové chranice
PS

Dily ze dfeva a lepenky je mozné zlikvidovat podle platnych
predpist v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan.

F.7  Pripevnéni nebo pfizplisobeni podlaze
(volitelné)
Pokud potfebujete zafizeni pfipevnit k podlaze, je dodavano s
kompatibilnimi nastavitelnymi nozi¢kami.
Doporu€ujeme nastavit nozicky tak, abyste dosahli pracovni
vysky 900 mm. Vyrovnejte pomoci vodovahy.
A. Pripevnéni zafizeni pomoci Sroubt
Nozicky jsou vybaveny kovovymi desti¢kami, které mohou
byt pfipevnény k podlaze pomoci Sroubd.
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2. Opatrné zvednéte jednotku na polici A voziku.
7

g
i

»
L

100 - 200 mm

| 3. Odstrarite pfepravni paletu.

o~ —
o

B. Pripevnéni zafizeni svarovanim
Kovova desti¢ka nozi¢ky musi byt pfivafena k podlaze s
kontinualnim svarem kolem vné&jsi hrany.

_ «— A /

\ %

/ 2 \ 4. Zdvihnéte zafizeni na zvedacim voziku do spravné vysky
na pfipraveném misté na sténé.
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v 5. Odstrarite vné;jSi ochrannou félii a kryty okrajd, dbejte na
F.8 Instalace ke sténé to, aby nedoslo k poskrabani povrchu zafizeni.
F.8.1  Pfiprava konzol Velmi pomalu stahnéte ochrannou élii s povrchu z
NeZ zadnete, pfipravte montazni otvory ve sténé podle nerezavejici oceli; pozor na roztrzeni, aby na povrchu
specifikaci v montaznim schématu. nezUstalo lepidlo.

PFipadné zbytky lepidla odstrarite nekorozivnim
rozpoustédlem.
Potom misto dikladné oplachnéte a vysuste.

1. Pouzijte dodavané hmozdinky 1 se zavitovymi koliky 2.
Otvory musi mit primér 18 mm [0,71"] a minimalni
hloubku 145 mm [5,71"].

g- ZO V”é’t“'.?éiStZte?tVf’r- (13 & maticem 4 a oruzinovtimi F.8.3 Pfipevnéni a sefizeni
’ pgé?:;kgjmei go perny profil $ s maticemi £ a pruzinovym Zvednéte jednotku na pfipraveny nosny profil a vyrovnejte ji
4. Nastavte vysku nosného profilu 3 a vyrovnejte pomoci pomoci vodovahy. Zkontrolujte vysSku podle jinych zafizeni.
' vodovahy. Pouzijte sefizovaci Srouby 6 pro svislé nastaveni zafizeni.
Nakonec utahnéte kotevni matice ve sténé 4 na toivy moment
145 80 Nm.
3
4
| S | U—
2—
5
1

F.8.2 Umisténi

K odebrani jednotky z pfepravni palety a umisténi na vybrané ]
misto doporuéujeme pouzit zdvizny vozik se stabilni polici.
Zvedani jednotky na ruéni vozik musi byt provadéno ru¢né, v
zavislosti na velikosti jednotky je tfeba dva nebo vice muz(. — — .

et
(o))

1. PrFepravte zafizeni na pfepravni paleté pfimo pfed misto
instalace.
Privezte zvedaci vozik co nejblize k zafizeni.
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F.9 Spojeni vice zafizeni dohromady
1. Demontujte spodni panel A uvolnénim Sroubf.

2. Prisunte jednotky k sobé. Pomoci sefizovacich $roubl na
nozic¢kach nastavte zafizeni na stejnou vySku, a pak je
vyrovnejte.

Sesroubujte zafizeni na podstavci dohromady pomoci

Sroubu, podloZky a matice B. Vratte panel A a zaSroubuijte.

3. Pomoci pevného nastroje odstrarite matice C z pfipojovaci
kolejnice D. Vlozte pfipojovaci kolejnici D do mezery v
horni ¢asti, a ujistéte se, Ze znaceni E sméfuje dopfedu.
Spojte zafizeni zatlu€enim matic kladivemC do pfislus-
ného vyfezu.

4. Utésnéte celou délku spoje dlouhotrvajicim silikonem

(doporuCujeme Sedé tésnéni spoje, kod: 059611). PFi-
pevnéte kolejnici D pomoci dodanych Sroubu F.

Vlozte hacek na spodni stranu krytu G do ocek ve
spojovaci kolejnici a posurite kryt G dozadu, az se zarovna
s pfedni stranou.

F.10 Bocni panely a modely s podstavcem

V8echny boéni panely jsou k dispozici ve dvou riznych
provedenich:

* Bocni panel s piresahem 12,5 mm pro individualni montaz
na stény.

* Bocni kryt bez presahu k montazi na stranach s krytem.

PFi sestavovani namontujte na oblozZeni jednotky ochranné

desky. Desky vhodné pro vas typ instalace jsou k dispozici jako

volitelné pfisluSenstvi.

2
77/

. Boé€ni panely pro montaz na sténu: vyska 400/700/800 mm
Podstavec nebo nerezovy podstavec z nerezové oceli pro nasténnou instalaci:
vyska 100/200 mm

N =

3

|4 |
77777z

. Bo¢ni panely pro volné stojici spotfebice: vyska 700/800 mm
4. Podstavec nebo nerezovy podstavec pro volné stojici spotfebice: vyska 100/
200 mm

w

5

6 |

2

7 Z Z 7.

Bocni panely pro instalaci spotfebitt zady k sobé: vyska 700/800 mm
6. Podstavec nebo nerezovy podstavec z nerezové oceli pro instalaci spotiebicu
zady k sobé: vyska 100/200 mm

@

21



F.11 Upevnéni bocnich panelll s presahem 3. Vlozte hacky na spodni &asti koncové listy G do ogek
12,5 mm spojovaci kolejnice.
1. P¥ipojte spojovaci kolejnice B a C pomoci dodanych
Sroubl A. Zkontrolujte, zda znaceni na dilu B na kolejnici
sméfuje dopredu.

4. Posunte koncovou listu G ve sméru Sipky, abyste ji
zarovnali s predni ¢asti.

2. Nastavte boc¢ni panel D do jeho polohy.
Vlozte 5 hackl panelu F do otvoru E.

F.12 Upevnéni boéniho krytu bez presahu

Boc¢ni kryt by mél byt pouzivan pouze jako uzavieni proti sténé,
vyklenku a mezi zafizenimi (pokud maji stejné rozméry).
Standardni kryt je jiz pfedfezan a Ize ho pfizpUsobit zafizenim
podle levé/pravé strany.
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1. Zacvaknéte 4 klecové matice A do vyhrazenych otvor(i na
ramu.

2. Pripojte spojovaci kolejnice C a D pomoci dodanych
Sroubl B.
Zkontrolujte, zda znaceni na dilu C na kolejnici sméfuje
dopfedu.
Nastavte bocni panel E do jeho polohy.

3. Vlozte hacky na spodni ¢asti koncové listy F do ocek
spojovaci kolejnicky.
Pfipevnéte stranu boéniho krytu E pomoci dodanych 4
plochych Sroub(.

4. Posunte koncovou listu F ve sméru Sipky, abyste ji
zarovnali s predni Casti.

F.13 Tésnéni

Z hygienickych diivodd nesmi proudit pod zafizenim voda ani
jiné kapaliny, utésnéte proto okoli spojli mezi zafizenim a
sté&nou nebo podlahou trvale elastickym silikonem.

\\\\1\\\\\\\\\?
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G ELEKTROINSTALACE

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeé-
nostni informace”.

G.1  Pripojeni k siti

VAROVANI

Viz A.11 Elektrické pripojeni.
Kazdy spotfebi¢ ma specifické schéma zapojeni. Obsahuje
technické specifikace (elektrické napéti, napéti, proud atd.).

Schéma instalace a pfipojeni (E Instalacni schémata) ukazuje
polohu hlavni svorkovnice.

Systém musi byt mozné z dlvodu udrzby zablokovat v
oteviené poloze, aby nedoslo k jeho neimysinému zapnuti.

Sitové napajeni je pfipojeno kabelem instalovanym béhem
montaze, ktery vy&niva pfiblizné 1,5 m z podlahy nebo stény.
V pfipadé lodni instalace: kolisani napéti nesmi byt vyS$si nez
6 %.

G.2 Napajeci kabel

Pokud neni uvedeno jinak, nase spotfebice nejsou vybaveny
napajecim kabelem. InstalaCni technik musi pouzit pruzny

kabel s parametry, které nejsou niz§i nez HOS5RN-F typ s
gumovou izolaci.

Sitovou Sndru AC pfipojte k hlavni svorkovnici pomoci
odlehCovace kabelu podle schématu elektrického zapojeni.

G.3 Potencialové vyrovnani

1%

Pfi instalaci vice spotfebicu je spojte dohromady prostfednic-
tvim potencialového vyrovnani.

Spotfebi€ musi byt pfipojen k mistu oznatenému na
potencialovém vyrovnavacim systému s minimal-
nim prifezem vodi¢e 10 mm?2.

6mm oko

Matice M6

Zavitovy Sroub M6
Pruzna podlozka M6
Podlozky M6

Ao~
abhw N

POZNAMKA:
@ Potfebujete bezpotencialni kontakt k indikaci na

externim schématu obvodu, zda je spotfebi¢
zapnuty, nebo ne. Svorky jsou oznageny 21 a 22.

H PRIPOJENi DODAVKY VODY

H.1  Pripojeni vody

DULEZITE

» Provedte pfipojeni vody podle odstavce A.12
Pripojeni vody.

» Pokud je tlak vody vy$Si nez stanoveny, namon-
tujte regulator tlaku za ucelem ochrany
spotiebice.

Pro spravnou instalaci musi byt pfivodni potrubi vody pfi-

pojeno k siti pomoci mechanického filtru a uzaviraciho ventilu.

Pfed pfipojenim filtru nechte vytéct urcité mnozstvi vody,

abyste vycistili potrubi od veskerého odpadu.

Pfipojte spotfebic k vodé, ktera ma:

» koncentraci chloridd niz$i nez 20 ppm. Vys$Si koncentrace
chlorid mize zpUsobit lokalni oxidaci (nepokryva zaruka);

» tvrdost mezi 5 a 25 °fH. Tvrdost niz$i nez 5 °fH znamena, ze
voda neni pitna a tvrdost vy$Si nez 25 °fH vytvafi usazeniny
vodniho kamene, které vyzaduji Casté odvapriovani.

V pfipadé, Ze je kvalita vody mimo vySe uvedené rozmezi,

doporucujeme instalovat systémy na Upravu vody.

H.2 Privod pitné vody

Zafizeni by mélo byt pfipojeno k pevnym vedenim. Kovové
instalacni potrubi nesmi vyCnivat vice nez 100 mm z podlahy.

DULEZITE

» Zajistéte vzdy pristup k potrubi v souladu s E.3
Schéma instalace a pripojeni.

» Pfipojte ohebné hadice s vnitfnim zavitem G 3/4
"s nainstalovanym uzaviracim ventilem k vodo-
vodnim trubkam vy¢&nivajicim z podlahy.
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1. Odpovédnost Electrolux Professional
2. Odpovédnost specializovaného personalu

H.3 Ochrana proti zpétnému toku

K ochrané kazdého pfivodu vody je nutné zafizeni na ochranu
proti zpétnému toku.

DULEZITE
Na potrubi pro pfivod vody namontujte jeden
zpétny ventil dodavany se zafizenim.

H.4 Vypousténi vody

Odpadni voda musi byt odstrané&na pomoci vhodné zasuvky
odolné vuéi teplotdm minimalné 100 °C. Para vytvorena
béhem fazi vypousténi nesmi pfijit do kontaktu se spotfebi¢em.



VAROVANI

Preruseni vzduchu do vypusti
odpovida normé “EN61770“ a
musi byt nainstalovano pred
vypusténim do  odtokového
systému pro vypust v podlaze a
vypust ve sténeé v zavislosti na
modelu.

Vypust ve sténé

Vypust v podlaze

UPOZORNENI

Doporucujeme tuto operaci provést az po
vychladnuti  spotfebie  (setrvacnost
ohfevu, i kdyz je deaktivovany, muze
poskodit nadrz, pokud je bez vody).

I NORMALNi POUZITi SPOTREBICE

1.1 Vlastnosti pracovnikd umoznujici
obsluhu u spotiebice

Zakaznik se musi ujistit, Ze personal pro bézné pouzivani

spotiebiCe je pfiméfené vySkolen a zruény ve svych

povinnostech.

Obsluha musi:

* pracovnici si musi precist a pochopit tuto pfirucku;

* musi dostat odpovidajici Skoleni a vycvik tykajici se jejich
povinnosti, aby mohli provadét bezpecnou obsluhu;

* musi dostat zvlastni vycvik pro spravné pouzivani
spotiebice.

DULEZITE
Zakaznik musi zajistit, aby jeho zaméstnanci

pochopili obdrzené pokyny a zejména pokyny
tykajici se hygieny prace a bezpecnosti pfi pouzi-
vani spotfebice.

1.2 Zakladni pozadavky na pouzivani
spotrebice
* Znalost technologie a konkrétni zkuSenosti s provozem
spotfebice.
» Odpovidajici vSeobecné zakladni vzdélani a technické

znalosti pro pfecteni a porozuméni obsahu pfiru¢ky véetné
spravné interpretace vykresu, znacek a piktogramd.

» Dostate€né technické znalosti pro bezpecné plnéni svych
povinnosti uvedenych v této pfirucce.

» Znalost pfedpisli o hygiené a bezpecnosti prace.

J POPIS VYROBKU

J.1 Zakladni informace o zarizeni

Vystupni kohout

Ochrana proti stfikanctim (volitelna)

Nadrz

Sklenény displej pouze pro 800 mm nebo 900 mm hluboké
spotfebice

Ovladace

6. Dvefe

N~

o

J.2  Pouziti

Zafizeni je urCen pro prdmyslové pouziti vySkolenym

personalem.

Tento spotfebi¢ kombinuje nasledujici funkce:

« Bain marie: ohfivani a udrZzovani teploty potravin ve vodni
nebo parni lazni.

« Sous-vide cooker: vafeni vakuové uzavienych potravin ve
vodni lazni.

» Pasta cooker: vareni vSech druh( téstovin, zeleniny a
polévek.

Nepouzivejte spotiebi€ k Zadnému jinému ucelu.
Jakékoli jiné pouziti se povazuje za nevhodné.
UPOZORNENI
Do spotiebie se smi lit pouze voda.

Pfrebyte€na voda nebo péna mohou pietéct pod stojan.

POZNAMKA:
@ Bezpecénostni termostat zabrariuje nepfijatelné

vysokym teplotam.
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VAROVANI . GERVENA KONTROLKA

) L . Zahftivani zapnuto/vypnuto
* ledy nezapinejte ani nepo- sviti az do dosazeni provozni teploty

kraCujte Vv pouzivani
spotrebiCe, pokud hladina
vody klesne pod minimalni éh O 40
znacCku na sténé nadrze.

* Nadrz vypoustéjte, az kdyz
voda vychladne.

* Naplnéné koSe nebo nadoby
vkladejte do plné nadrze
pomalu, aby nedoslo k rozliti
horké vody a popaleni.

* Nikdy nepfidavejte do vody
latky, které zpusobuji nad-
meérné peénéni béhem varu.
Mohlo by to zpusobit zranéni.

J.5 Ovladace teploty

) w\\\\\\\“ﬂﬁﬁ//ﬁ[/f///én

\}
&»
N
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@) Vyp

40°C - 90°C Volba teploty
1-4 Urovné ohfevu
J.3  Sklenény displej stb Klidovy stav

Spotfebice s hloubkou 800 mm nebo 900 mm jsou vybaveny . L.
sklen&nym displejem. J.6  Ovlada¢€ pInéni

Pomoci ovladacich prvkd zobrazite pfislusna nastaveni na
displeji.

g -
HHEB..—$

1. Zap/Vyp O— iy
©

Ep
By

&,
6

rozsviti se po zapnuti spotfebice
2. Digitalni displej

ukazuje teplotu nebo nastaveni tepla.
3. Ohfiev Zap/Vyp

sviti az do dosazeni provozni teploty A

Vyp
NaplInéni vafice téstovin (max.)

J.4  Ocelovy ovladaci panel

Spotfebi¢e s hloubkou 850 mm jsou vybaveny ocelovym
ovladacim panelem a kontrolkami.

Pomalé plnéni (max.)

Konstantni pInéni bain marie (min.)
» Zelena kontrolka

(@]
Em E@ﬂﬂ Eom %

Zap/Nyp D Pauza

rozsviti se po zapnuti spotiebice
K PROVOZz
K.1  P¥i prvnim pouziti K.2 Naplnéni nadrze
Vycistéte veSkeré primyslové ochranné mazivo ze vSech ¢asti * Chcete-li naplnit nadrz, nastavte ovlada¢ plnéni nadrze do
zarizeni a pfislusenstvi. polohy A nebo C.
Chcete-li spravné provadét zakladni ¢isténi, postupuijte podle Voda bude pritékat do nadrze, az dosahne zvolené Urovne,
pokynU v &asti L Cisténi a udrzba spotfebice. pak se automaticky zastavi.

* Chcete-li zastavit pfivod vody nebo zastavit nepretrzity

1. Naplnite nadrz na znacku maximaini hladiny a pfidejte cyklus plnéni, oto&te oviadaé pinéni do polohy D.

nepénivy myci prostfedek vhodny pro pouziti s

potravinami. . )
POZNAMKA:
Vlozte koSe do nadrze a nechte vodu nékolik minut vafit. . o -
N Yy S Cidlo zaregistruje, pokud voda klesne pod mini-
Vypnéte spotiebi¢ a nechte jej uplné vychladnout.

malni hladinu a vypne ohfev nadrze.
Vylijte nadrz a dikladné vyplachnéte Eistou vodou.

Vysuste zafizeni. Mizete to udélat bud ru¢né hadfikem,
nebo nechte zafizeni pfirozené uschnout.

ok wN
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K.3  Zapnuti a vypnuti

Zapnuti spotiebice:

» Jakmile je nadrz naplnéna vodou, otocte ovladac teploty ve
sméru hodinovych rucicek.

* Muzete bud nastavit teplotu od 40°C do 90°C, nebo vybrat z
4 nékolika urovni tepla.

Vypnuti spotiebice
» Chcete-li vypnout ohfev nadrze, otocte ovladac teploty do
polohy O.

K.4 Proces vareni — vari¢ téstovin

Nastavte ovladac pInéni do polohy A.

Pokud je to mozné, pfedehrejte spotfebi€ tésné pred pouzitim
nastavenim teploty na uroveri 4.

Kdyz se voda v nadrzi vafi:

» Pridejte sl (pouzivejte pouze solnou panev, aby se
zabranilo korozivnim usazeninam na dné nadrze; pokud je
k dispozici pouze hruba sul, rozpustte ji v samostatné
nadobé).

* Vlozte koSe s jidlem, které se ma vafit, do nadrze.

Prepoustéci potrubi zajistuje kontrolu maximalni urovné
pInéni vody a odstranéni pény z vareni.
Chcete-li béhem vareni udrzet hladinu vody, oto¢te ovlada¢
plnéni do polohy B.

K.5 Proces vafeni— bain marie

Nastavte ovladac pInéni do polohy C.

Udrzuje vodu na “Urovni bain marie® tim, ze ji prdbézné
doplriuje vodou.

Pokud je to mozné, pfedehfejte spotfebic tésné pfed pouzitim
nastavenim teploty na urover 4.

Jakmile se voda v nadrzi zacne vafit, opatrné zavéste nadobu
s potravinami do nadrze.

Pomoci regulace teploty pfizplsobte ohfev nadoby mnozstvi a
typu pfipravovaného pokrmu.

iiiiiiii Wimax
% et 474
/ 0

K.6 Proces vareni — sous-vide
Nastavte ovlada¢ pInéni do polohy C.

Pokud je to mozné, pfedehfejte spotfebic tésné pfed pouZzitim
nastavenim teploty na urover 4.

Jakmile voda dosahne nastavené teploty, pomalu do nadrze
vloZte vakuové uzaviené potraviny.

Pomoci regulace teploty pfizplisobte ohfev nadoby mnozstvi a
typu pfipravovaného pokrmu.

Chcete-li béhem varfeni udrzet hladinu vody, oto¢te ovladaé
plnéni do polohy B.

K.7 Klidovy rezim

PFi pfipravé jednotlivych jidel je mezi vafenim Casto kratka
prestavka. OtoCenim ovladace teploty na stb muzete usetfit
energii.

V pohotovostnim rezimu stoji spotfebi¢ na pfednastavené
vychozi teploté.

Proces vafeni mizete znovu zacit za nékolika minut.

Pfi delSich prostojich spotfebi¢ vypnéte, abyste predesli
zbyte€né spotifebé energie.

VAROVANI

Ohraté povrchy spotfebiCe a
varna misa mohou byt velmi
horké i v pohotovostnim rezimu.

K.8 Vyprazdnéni nadrze
* Na konci vafeni vzdy nadrz vylijte, abyste zabranili koro-
zivnim usazeninam.

» Nadrz se vyléva ovladanim knofliku vypoustéciho ventilu
umisténého za dveimi.

« Pred vylitim vody vZdy pockejte, az voda vychladne na 60°C.

DULEZITE

V nékterych zemich vyzaduje zafizeni k méreni
maximalni vystupni teploty vody soupravu pfislu-
Senstvi. Dodrzujte predpisy specifické pro danou
zemi a v pfipadé potieby se obratte na nas
zakaznicky servis.

K.9 Hlavni vypina¢€ (volitelné)

Toto zafizeni ma ventilaéni systém, ktery chrani elektronické
komponenty pfed pfehiatim.

V pfipadé odpojeni hlavniho napajeni nemuze tento vétraci
systém fungovat a dojde k vaznému poskozeni spotfebice.

Pomoci hlavniho spinate muizete prerusit napajeni z pfi-
pojovacich svorek k zafizeni.
UPOZORNENI
Po vypnuti spotfebi¢e poclkejte alespor
30 minut, nez vypnete hlavni vypinac.
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K.10 Drzadlo (volitelné)

Pro spravnou montaz / demontaz drzadla postupujte podle
pfislusnych pokyn( k instalaci.

UPOZORNENI
Pokud je drzadlo soucasti dodavky, neu-
mistujte na né&j vice nez 25 kg na metr
konstrukce.

L CISTENi A UDRZBA SPOTREBICE

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeé-
nostni informace”.

L.1  Informace o péci
Majitel a/nebo uzivatel zafizeni musi provadét ukony udrzby.

O

L.2  Uvod do uklidu

Doporu€ujeme spotiebi¢ Cistit (z vnéjSi strany a v pfipadé
potfeby i uvnitf) pomoci produktl, které jsou z vice nez 90 %
biologicky odbouratelné, aby se snizil dopad znecistujicich
latek na zivotni prostfedi.

Pouzijte vlaznou vodu, v pfipadé potfeby neutralni distici
prostredek/Cisti¢ a mékky karta¢ nebo houbu. Pokud pouzijete
jiny typ myciho prostfedku, peclivé dodrzujte pokyny vyrobce a
dodrzujte bezpecnostni zasady uvedené v informacnich
listech dodanych s vyrobkem nebo latkou.

DULEZITE
Na problémy vyplyvajici ze Spatné nebo nedo-
state¢né péce, jak je popsano dale, se zaruka
nevztahuje.

@ UPOZORNENI
» Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédel (napf. trichlorethylen) ani
brusné prasky.

* Nepouzivejte k Cisténi ocelové kartace,
draténky, médéné hadfiky, piskové
produkty a podobné.

+ S Cisténim zacnéte az po vychladnuti
zarizeni.

* Necistéte
kapalinami.

PrisluSenstvi jako koSe a kontejnery, pokud jsou pfitomné, se
musi Cistit mimo zafizeni.

VAROVANI

Pri pouzivani chemikalii
dodrzujte bezpecCnostni pokyny
a doporuené davkovani na
obalu. Viz kapitola A.2 Osobni
ochranné prostredky o manipu-
laci s chemickymi vyrobky.

zafizeni s hoflavymi

L.3  Plochy z nerezové oceli

Nerezova ocel odolava korozi a rzi, protoze ma pasivni vrstvu,
ktera se vytvafi pfi narazu kysliku na kovovy povrch. K tomuto
Ucelu je ve vzduchu dostatek kysliku.

Pokud se tato pasivni vrstva fyzicky rozbije nebo poskodi

chemickymi latkami tak, Ze neni schopna se sama regenero-
vat, mUze zkorodovat dokonce i tato nerezova ocel bez rzi.

Pasivni vrstvu Ize mozné vytvofit nebo regenerovat tim, Ze se
oSetfi béznou vodou bohatou na kyslik.

Abraziva bez kysliku, jako je kyselina chlorovodikova, chloridy
a koncentrovana kofeni, hof€ice, octové esence, kostky kofeni
a roztoky kuchynské soli mohou v zavislosti na koncentraci a
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teploté vést k chemickému poskozeni nebo prasknuti pasivni
vrstvy.

Extrémni rez (Zelezné Castice), vytvoreni galvanickych prvk( a
nedostatek kysliku by mohly zpUsobit jesté vétsi Skody.

DULEZITE
Udrzujte nerezové povrchy stale Cisté a ujistéte se,
Ze jsou dobfe vétrané.

Rid'te se prosim témito pokyny:

» Odstrariujte z ocelovych povrchl $pinu, tuky a dalsi zbytky
z vareni pomoci vody se saponatem, s Cisticim prostfed-
kem nebo bez ného, hadfikem nebo houbickou.

Po vycisténi povrchy dikladné osuste.

» V pfipadé zaslé Spiny, tuku nebo zbytkd jidla pouzijte hadFik
nebo houbicku, otirejte plochu ve sméru saténové upravy a
Casto oplachujte.

Krouzivy pohyb v kombinaci s c&asticemi necistot na
hadfiku/houbi¢ce mulze poskodit saténovou povrchovou
Upravu.

» Kovové pfedméty mohou ocel znehodnotit nebo poskodit:
poSkozené plochy se snadnéji Spini a jsou vice vystaveny
korozi.

» V pfipadé potfeby obnovte saténovou povrchovou Upravu.

» Na dily z nerezové oceli nesmi del$i dobu pusobit kyseliny,
kofeni, soli apod. Korozi mohou podpofit dokonce i kyselé
vypary, které vznikaji pfi iSténi dlazdicovych povrch(.
Pracovni plochy oplachujte €istou vodou. To plati zejména
po vafeni brambor, té€stovin nebo ryZe ve slané vodé.

L.4 Zbarvené plochy

» Zbarvené plochy denné Cistéte.

» Kodstranéni zbytkl potravin a mastnoty pouzivejte vodu se
saponatem a hadfik.

* Kovove predméty mohou ocel poskrabat nebo poskodit:
poskozené plochy se snadnéji Spini a jsou vice vystaveny
korozi.

» Na dily z nerezové oceli nesmi del$i dobu pusobit kyseliny,
kofeni, soli apod. Korozi mohou podpofit dokonce i kyselé
vypary, které vznikaji pfi CiSténi dlazdicovych povrchi.

L.5 Povrchy zéernalé teplem

Vystaveni vysokym teplotam muaze zpUsobit tvorbu tmavych
skvrn.

Nejedna se o poskozeni a Ize je odstranit postupem podle
pokyn( uvedenych v odstavci L.3 Plochy z nerezové oceli.

L.6 Odvapnéni
VAROVANI

Viz “Osobni ochranné
prostredky”.
DULEZITE

Odstranujte vrstvy vapence, tuku, Skrobu a bilkovin
pravidelnym kazdodennim ¢isténim, abyste zabra-
nili korozi.

» Alespor jednou tydné odstrarite ze spotfebie vodni kamen.

» PouZijte roztok octa (nejméné 5 %) a vody. Zahfivejte asi 5
minut a nechte roztok plsobit nejméné 20 minut. Opla-
chnéte velkym mnozstvim demineralizované vody.



* Nikdy nepouzivejte ocelovou draténku nebo jiné abrazivni
materialy, které by mohly poskrabat povrch nerezové oceli.

VAROVANI

Zajistéte, aby se voda nedostala
do kontaktu s elektrickymi
soucastmi.

L.7 Odtokové a prepadové otvory
Po kazdém pouziti vycCistéte odtokovy a pfepadovy otvor.
Pouzivejte horkou saponatovou vodu a kulaty kartac.

LLLLLLLL

L.8  Vzduchovy filtr (volitelné)

Odstrante vzduchovy filtr, je-li pouzivan, nejméné jednou
mési¢éné zpod spodniho pfedniho panelu a ocistéte jej vodou
a Cisticim prostfedkem pro ruéni myti nadobi.

DULEZITE
Nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd bude mit za

nasledek neudinnost filtru a mize vést k poruse
spotiebice.

VIS

=

L.11 Intervaly udrzby

L.9 Odstavky

Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, provedte

nasledujici opatfeni:

« zaviete pfivodni
nainstalovany;

» odpojte napajeni nebo vytahnéte zastrcku ze zasuvky,
pokud je k dispozici;

vodovodni  kohout/-y, pokud jsou

» vycCistéte skfin umytim vSech povrchl z nerezavéjici oceli
hadfikem navlhéenym parafinovym olejem, abyste vytvorili
ochranny film;

* nechte pfipadné dvefe nebo pfihradky oteviené, aby
dovnitf mohl proudit vzduch, a zabranilo se vzniku nepfi-
jemnych pach;

* u modell s elektrickym ohfevem: Zapnéte spotfebi¢ pfi
minimalni teploté na dobu nejméné 45 minut; to umozni,
aby se oroseni/vlhkost nahromadéné do topnych téles
odpafily bez posSkozeni prvku;

» nedoporuc¢ujeme skladovat zafizeni tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C [32 °F];

» pravidelné prostory se zafizenim vétrejte.

L.10 Informace pro udrzbu

Preventivni udrzba sniZuje prostoje a maximalizuje u€innost
zafizeni.

Servisni stfedisko muze poskytnout poradenstvi ohledné nej-
lepSiho planu udrzby, ktery ma byt zakoupen, na zakladé
intenzity pouzivani a stafi zafizeni.

Bé&hem provozu, opravy a udrzby se pfislusni pracovnici

Neopravnéné osoby se nesmi k zafizenim pfiblizovat.

DULEZITE
* Opravy a udrzba zafizeni se musi provadét az

po vychladnuti topnych téles.
» VSechna interni elektricka vedeni v zafizeni a
pfipojeni k zemnicimu kabelu jsou v souladu s
pfislusnymi schématy zapojeni a nesméji byt
ménéna.
VS8echny kovové €asti, které na nich maji elek-
trické pfipojky, museji zistat uzemnény.
Po dokonc&eni udrzbarskych a opravarenskych
praci musi servisni technik zkontrolovat, zda
jsou v8echny provozni rezimy vSech funk&nich a
bezpecénostnich komponent v souladu s pro-
voznimi pokyny.

Je vhodné provadét kontroly s frekvenci uvedenou v nasledujici tabulce:

Udrzba, prohlidky, kontroly a &iténi Frekvence

Odpovédnost

Bézné cisténi

« Obecné ¢iténi spotfebice a jeho okoli * Denni

* Obsluha

Mechanické soucasti

+ zKkontrolujte mechanické soucasti, zda nejsou
prasklé nebo deformované a utazeni Sroub:
zkontrolujte ¢itelnost a stav napist, samolepek | «
a symbolu a v pfipadé potfeby je obnovte

« pokud je pfitomen, zkontrolujte stav hydraulic-
kého systému, napf. netésnosti

* Servis

29



Udrzba, prohlidky, kontroly a &iténi

Frekvence

Odpovédnost

Elektrické soucasti

» zkontrolujte elektrické soucasti uvnitf
spotfebice

+ zkontrolujte kabely a pfipojeni

» Servis

Generalni oprava spotrebice
+ Zkontrolujte vSechny komponenty, elektricky
systém, korozi, trubky...

Kazdych 10 let' .+ Servis

Vnitfni Cisténi spotfebice

+ odstrarite veskeré necistoty uvnitf spotfebice. | = <OeN®

* Servis

1. Spotfebi€ bylo projektovan a zkonstruovan pro zZivotnost pfiblizné 10 let. Po uplynuti této doby (od uvedeni do provozu) musi byt spotfebi¢ podroben celkové

kontrole a revizi.

M ODSTRANENI PORUCHY

M.1  Uvod

PFi b&Z2ném pouzivani spotiebife se mohou vyskytnout urcité
zavady. V nékterych pfipadech Ize chyby snadno a rychle
odstranit pomoci nize uvedené indikace.

Na displeji, pokud je pfitomen, se mize zobrazit varovna
zprava indikujici probihajici poruchu.
Pokud chyba pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis:

1. Odpojte zafizeni od hlavniho elektrického napajeni;
2. Vypnéte ochranny jisti¢ pfed zafizenim;

M.2 Odstranéni poruchy

3. Uzavrete plynovy a vodovodni kohout, pokud jsou

pfitomny;

4. Nezapomerite uvést:

» typ chyby

» PNC spotiebice (Ciselny kod produktu)

» sériové €. (sériové Cislo zafizeni).
DULEZITE
PNC a sériové Cislo spotfebice jsou nezbytné pro
identifikaci typu spotfebice a data vyroby.

Anomalie

Mozné priciny

Cinnosti

Pfivod vody

Do nadrze netece voda.

» Mistni vodovodni kohout je zavieny. » Oteviete vodovodni kohout.
» Vodovodni kohout nadrze je blokovan. | « Vycistéte vystupni kohout.

Digitalni

Zafizeni nelze pouzivat

Z mistni sité neni napajeni

Zapnéte hlavni jisti¢

» Displej
E_13 * Ventilator

* Porucha prehfati

* Nechte vychladnout.

» Vydcistéte / odblokujte vétraci otvory.

» Vycistéte filtr.

» Zaijistéte proudéni Cistého vzduchu.

» Pokud problém pfetrvava, informujte
prosim zakaznicky servis.

N LIKVIDACE SPOTREBICE

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeéd-
nostni informace®.

N.1  Postup pri likvidaci spotrebice

Na konci zivotniho cyklu vyrobku zajistéte jeho ekologickou
likvidaci.

V rGznych zemich plati rizné predpisy, proto dodrzujte
ustanoveni zakonU a pfislusnych organd v zemi, kde probiha
likvidace spotiebic.

Jednotlivé dily spotfebi¢e musi byt zlikvidovany rizné podle
jejich pfislusnych vlastnosti (napf. kova, olejl, tukl, plastd,
pryze atd.).

Pred likvidaci spotfebice peclivé zkontrolujte jeho fyzicky stav,
a zejména vSechny Casti konstrukce, které se mohou pfi
demontazi uvolnit nebo zlomit.
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V zavislosti na modelu musi byt pfed demontazi spotfebice
odstranény dvefe.

Symbol na vyrobku udava, ze tento vyrobek
nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho
spravné zlikvidovat, aby nedoslo k pfipadnym
negativnim duasledkim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Podrobnéjsi informace o recy-
klaci tohoto vyrobku zjistite u mistniho
obchodniho zastupce nebo prodejce daného
vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfi-
slusného mistniho dfadu pro likvidaci
domovniho odpadu.

POZNAMKA:
@ PFi demontazi spotrebice se musi znicit také

jakékoli oznaceni, tato pfirucka a dal$i dokumenty
tykajici se spotiebice.
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